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N:r 13 (276)

Prenumerationspris pr ar:

Idun med Modetidning och

kolorerade planscher ... kr. 9

Idun m. Modet, utan kol. pl. »
Idun ensam ... »

ilja fosterlandska

svenska kvinnor

i dag med Idun

for en kort stund
vid de danska systrarnas
vemodiga varminnen?
Den, som skrifver dessa
rader, medan hennes hjér-
ta klappar allt mera hogt,
&r sjalf en »sonderjydsk
pige», som i Sverige fun-
nit ett nytt hem.

Hvem kanner val ¢j
taflan med de sonderjyd-
ske piger, af hvilken Idun
har bredvid bringar en
reproduktion! En flyktig
beskadare har beundrat
dessa tvd vackra kvin-
nor i deras enkla, klad-
samma nationaldrékt.
Men den som nagot langre
fastat blicken pa de adla,
vemodsfulla dragen, har
mer &n beundrat de egen-
domligt tilltalande kvin-
nogestalterna — har kant
sig dragen till dessa ut-
pragladt vemodiga an-
leten.  Liksom Polens
dottrar hafva de for-
lorat sitt forr sd friska
leende.

Syftar da denna tafla
pd »en saga blott»?
Hvar finnas dessa ung-
mor, och hvad vilja de?
Deras historia ar Kkort,
men med inledningen till
densamma kunde man
fylla manga af Iduns
spalter.

DA olyckséaret 1804

dréja

Klara v. Kyrkogata 7, 2 tr.
(Aftonbladets hus.)

; ? Prenumeration sker & alla post-

Eraiik

UEUw

Fredagen den 31 mars 1893.

Byréa: Redaktor ock utgifvare :

FRITHIOF HELLBERG.
Traffas & byran kl. 12—1.

Utgifningstid:
hvarje helgfri fredag.

Lésnummerspris i 5 ore

anstalter i riket.- Allm. Telef. 61 47.

Helga och Valborg Tofte

De sonderjydske piger.»

ING

Stockholm, Iduns Tryckeri Aktiebolaq

6:te arg.

Aiinonspris:
35 6re pr nonpareillerad.

For »Platssokande» o. »Lediga platser»
25 ore for hvarje paborjadt tiotal stafv.
(16sn:r endast for kompletteringar) Utlandska annons. 70 6re pr nonp -rad.

brét den danske sonder-
jydens lifsmod, da Val-
demar den stores mur,
Dannevirke, utrymdes
och Dybbdl foll, da bor-
jade for tyskarne en ny
kamp, kampen mot det
danska sinnelaget, som
nu har pagatt i tre de-
cennier. Och annu hafva
de e hunnit en tums-
bredd langre fram pa
vagen till folkets hjarta.
Finge endast folket fri-
het till att »tone Flag»,
frdn Kongean till Flens-
borg-fjord, fran Vesterhaf
till Ostersjo skulle himla-
buren Dannebrog svaja.

Det hjélper ¢j att séga
den rattframme bonden
eller enkle borgaren, att
dansken maste vika for
den fiende, som hvarken
Osterrikare eller frans-
man kunnat motstd. Han
tror det ej, han skakar
blott p& hufvudet: »Det
gick ej rattvist till.»

Den som varit, med
om dessa olycksdagar,
den som den 18 april
sdg dessa modiga och
plikttrogna »danske dren-
ge» i langa, tunna linier
kasta sig emot de tyska
massor, som fran Dyb-
béls backar véltade ned
for att inom ett par tim-
mar tillintetgéra dem,
han glémmer det visser-
ligen aldrig. Dessa tim-
mar vackte det sega mod
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Pask ringes in, och larkan svingar
Sig hogt bland fria vindars géng.
Fran ljusklar etervdg hon bringar
Uppstandelsen en frojdfull sang.
till lifs, som hardar ut mot tid och tvéng

for hvad som kallas rétt.

Denna tysta, dagliga kamp, denna manliga
om ock stilla behjartenhet &ar det, som fri-
gjort och styrkt den danska folkanden samt
profvat och rotféstat sjalfstandighetssinnet hos
sonderjyden. Hans grundtanke utgar ifran
helgden af en numera struken fredstraktat,
fran att folkets ratt och vilja att ater for-
enas med Danmark skola bestdmma gran-
serna och e kanonerna. Och den tanken
har gatt frdn far till son. Den slar bro
med fasta kedjor mellan gamla och unga.
Med allvarligt erkannande af de unges poli-
tiska frestelser, med foérdragsamhet mot deras
ofta allt for ideala &skadningssatt och med
trygg tillforsikt till deras trofasthet mot
fosterlandet veta de gamle, att danskhetens
bevarande hvilar pa det uppvéxande slaktet.
Darfor sporjas ej missmod och otalighet, nar
kampen for den gamle &ndas och han gj sett
segerdagen randas. Gubben vet, att svardet
ligger i ynglingens hand, och han &r viss,
att mon, hans 6gas fagnad, med sitt kénsliga
hjarta foljt med i striden och vet, hvad hon
ar skyldig sin far, sin bror, sin man — sitt
fosterland. 1 ett sddant hem fostrades »de
sonderjydske piger».

Vi gé landsvagen fram mellan Flensborg
och Slesvig. Omkr. 10 km fran forra staden
std vi pd Sankelmarks valplats, och ett stycke
frAn landsvagen, midt pd heden vid Overso,
ligger Aagaard, flickornas hem. Sa langt
ogat nar endast hedar och &ter hedar. Taget
glider langsamt och stilla han genom ljungen,
liksom ville det ej stéra hedstdamningens hog-
tidliga tystnad.

Har lefver an i dag gamle Tofte, deras far,
som med sin sega viljestyrka och sin aldrig
svikande humor i manga ar stridit for att
hélla danskheten uppe & denna nagot vansk-
liga granstrakt.

Den unga flickan, som pé taflan sitter,
ikladd hog hufvudbonad, &r Helga Tofte. De
stora, uttrycksfulla 6gonen &ro nu slutna.
Hon dog som ung flicka, féljande brodern,
en ung foérhoppningsfull dansk student. Vi
atergifva en af de mest gripande dikter vid
hennes ddéd.

»Aaens boige gav dit 6je farve,
Lyngens blomster laante kinden rédme,
Gyvelguldet * lyste om din tinding,
Hedens fugle lerte dig at synge,

Da du legede ved deres reder.

Snart dog Ojet skinned morkt mod bdigen,
Kinden rodmede af adel harme,

Lokken morkned, som om guldet falmed,
Sangen mer vemodig blev end hjejlens, **
Naar du skued ud fra lyngens tuer.

Thi du saa et syn, du aldrig glemte:
Fjendens heste drak af aaens vande,
Lyngen rodme fik fra blod af brodre,
Grumme 0Orne kom at dreebe lerken,

Den, som for sad tryg bag gyvelbusken.

Sorgen skyggede din unge pande,
Kindens rode roser tabte farven,
Hjeertet brast, og ung du sank i graven.

Hid til landet, hvor din barndoms glede
Tidlig stdredes af sorgens skygger,
Svaver end din aand i aftensvalen;

* Ginstens guld.
** | jungpiparen.

| DU N

Her, hvor jorden brédres blod har drukket
Tavs og lengselsfuld mod nord den skuer.
Valborg i den lilla kladsamma »hue» star
bredvid, spanande ut i en moérk, men dock
for henne forhoppningsfull framtid. Hon éar
nu gift med en dansk och lefver i det land
hon sd innerligt &lskar, sitt kara gamla Dan-
mark, bidande den dag, da barndomshemmet
darnere mellan Sankelmarks och Isteds val-
platser ater star pd dansk grund.
»Men for dette haab kan velsignes og krones,
Meget skal heles og meget skal sones,
Meget skal loftes af dognlivets larm.»

Deras tanke att leta upp och iklada sig
de nu nastan forsvunna nationaldrékterna
frdn Slesvigs ost- och véastkuster samt blott
for en afton forestalla de »sénderjydske piger»,
den bief en sinnebild af kvinnlig fosterlands-
karlek, som aras sd lange ett danskt hjarta
slar. Den for eget noje tagna fotografien
flog snart landet rundt i tusentals exemplar
och mottogs med hénforelse i de danska
hemmen. Holger Drachman har strdngat sin
lyra till »De sonderjydske pigers vexelsang»,
och »Hilsen til de sonderjydske piger» rungar
i véara dagar ofver Balten.

Men med Helgas och Valborgs bortgang
ar ej deras garning slut. De hafva verk-
samma eftertradarinnor i manga »sonderjydske
piger». Och hvad &r da dessas ljufvaste
plikt, deras skonaste kall? Jo, att vakta
fallne bréders hvilobadd, »att hedra krigarn,
déar han gdémmes, och akta, att hans namn
ej glémmes.»

Men har ar ej endast frdga om en vacker
gard &t de dode, har gar en djupare strom
under denna sed. Denna verksamhet skall
alltid pdminna den unga kvinnan om, hvad
en moder lidit och en fader mistat for foster-
landet, den skall bidraga till bevarandet af
danskheten hos i tyska skolor bildade, sonder-
jydska flickor.

G4& blott en var- eller sommarafton, helst
en lordag, pa en af dessa prydliga kyrkogar-
dar darnere i Nordslesvig, och du skall all-
tid traffa ndgon ung kvinna ur de bildade
klasserna eller ur folket med blommor, kran-
sar, kratta och vattenkanna for att pryda
»graven» till séndagen.

| staderna hafva bildats smé féreningar,
hvari vanligen en &ldre dam &r den styrande
och ledande. Hvarje medlem har sin bestamda
graf att varda och svara for. Gemensamt
vardas de stora »fallesgrave», dar de fallne
hvila i hundratal. Sedan pd vissa hall de
danska fargerna blefvo bannlysta fran de
fallnes jordhég och gendarmer bortskuro dan-
nebrogsbanden, dd man i dem ville se en
politisk opinionsyttring, utvisa blommorna som
oftast, att har hvilar en dansk hjalte.

I Danmark har denna rorelse ej lamnats
opdaktad. Ofver 300 sonderjydska flickor
mottogo en sommar for ett tiotal &r sedan
inbjudning till den danska hufvudstaden och
dennas historiska omnejd, en inbjudning, som
hérsammades med stor gladje. Gastfritt 6pp-
nades de danska hemmen, 6ppnades slott och
koja. Det var d& Tivoli en afton inom sina
portar rymde 26,000 manniskor (dess dittills
hogsta siffra).

Vid Thorvaldsens graf skianktes at hvarje
ungmo ett minnesblad med konstnarens stolta

Och som hon jublar dar, férsamla
Sig tusen stammors drilleslag:
Vak upp, fullbordadt ar det gamla,
Vak upp, nyfédda varld i dag.

jT.

pEIBEL.

staty oOfver styrkan: «lason med gyllene skin-
net» och hans sista ofullandade verk: »Thor-
valdsen stddjande sig mot hoppet».

Bland glada minnen bevaras nog an i dag
af deltagare och deltagarinnor den originella
formiddagsbjudningen under »gamla Regensens»
100-driga lind, i hvilkens skugga en Holberg
och en Oehlenschlager diktat. Vardarne,
kunskapsdigre professorer och glada studenter,
bjodo péa choklad i egna mycket bristfalliga
koppar samt lamnade en liten dikt till hvarje
dam. Vi forbigd festen vid offerstenen |
Leiredal, ej langt frAn »kongegravenes by»
vid den boljande Isefjord, studentbalen pa
Skodsborg, illuminationer, blomsterregn och
mycket mer samt vanda blicken mot hemmet.

Fran denna fard, sa rik pd minnen, pa
gladje och vemodiga kénslor i vaxling, vande
ungdomsskaran ater till sina stilla danska
hem hinsides gragsen for att mellan fyra
véggar infér mor och far och syskon upprepa
hvad de sett, hvad de hort och kant och
sedan aldrig skulle glémma. S& spredos
smaningom fosterlandsk hanforelse och lang-
tan i tusen hem.

Lararinnor med anstallning vid laroverken,
som hade tagit del i denna fard, fingo hardt,
bota for sin adagalagda patriotism. De miste
inom 24 timmar sitt bréd och utvisades ur
landet. Men dottrarna till danske fader, som
voro tyska medborgare, blefvo kvar. De kunde
lugnt mota tyskarnes hanléje och borjade ater
sin stilla garning med eldad hug. | det lan-
det, liksom ock i Danmark, hanas ej kvinnan
af egna landsméan, nar hon drifver fosterlan-
dets sak. Man vet, att hvad en adel kvinna
vill, det vill folket. Den tanken lasa vi i
dragen hos »de sonderjydske pigers.

Preussarne hafva rest tvd hoga gotiska
minnesmarken &t segrarne pa valplatsen, de
slagnes minnesvard aro de otaliga krigargraf-
varne denna jord omsluter, de laga, danska
grafvar, som vardas af émma kvinnohander.
Déar ar det &n en sorgpil, som lutar sina
grenar ofver en ung, dansk officers stoft, an
ett vackert granitblock med marmorskifva,
hvarpd ristats frivillige svenskars namn, an
nagra hoga granar sasom vid Lejonhufvuds
graf. An &r det murgrénans stora, dunkla
blad, som alldeles técka platsen, dér en nor-
disk broder lades ned, sd att sten och namn
nastan doljas af morkgront sorgedok, sasom
vid Munthe-Morgenstjernes graf.

Den, som eljes ar hard och kall gent emot
fosterlandska kanslor, har dock svart att ga
hard och kall frdn denna ort. Den doda
stenen talar om en nordisk brddraande, och
den »sonderjydske pige» har med folket fatt
rista sitt tack dari:

»Den dyre broderpagt

Er bloddobt vorden,

Og Kjeerlighedens magt

Er set i Norden.

Hav tak hver broder Kjer,
Med sorg og smerte

Begrov vi Eder her
Og i vort hjerte.»

Christel.
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»Varden sasom barn!»

"~tfevarodoraens poesi» ar ett begrepp, som helt

visst skall forefalla frammande for man-
gen, som, hvad han &n fran barnkammaren er-
farit af oredigt sorl och défvande buller, dock
aldrig darifran forsport nagot, som kunnat forete
end minsta skymt af poesi. Vi kunna darfor
véil forstd den trumpna min, hvarmed den,
som endast frdn det stilla, ensamma ung-
karlsrummets fonster har tillfalle att taga
notis om den muntra barnavéarlden, betraktar
dess ystra gladje och stojande lekar samt hor
dess glada klingande skratt. D& han ej haft
tillfalle att djupare blicka in i barnens varld,
tycker han dessa vara till endast for att
stora andras stillhet och ro samt fororsaka
andra ett oandligt besvar. Och dock har
barnavérlden icke allenast sin prosa, utan
afven sin poesi.

Hvem minnes ¢ den tid, da han sjalf
omgafs af denna leende drémvérld, den tid,
da sagans trollspd blott behofde rora vid ett
foremal, sak samma hvilket, och allt fick lif
och rorelse. No6tknapparen talade, dockan
dansade, tennsoldaterna marscherade.  Allt
lefde och rérde sig for barnets lifliga inbill-
ningsféormaga. Ja, afven det som icke var
»til lyst», utan till gagn, men som dagligen
omgaf ens barndom, framstéllde sig for in-
billningen i s& skar, sa liflig gestalt, att till
och med den trdnga barnkammaren Gppnade
en hel vérld af lefvande bilder for den barns-
liga forestallningen. Ack, det var forvisso
med helt andra 6gon man betraktade detta
sitt barndomshem, &n man vid mognare ar
ser sig om i det hem, dar man nu har sin
varelse. Hvilket skimmer af oskuld och frid
strdlar oss ej till métes, nar frdn en lange-
sedan forsvunnen tid for vart minne dyker
fram den vana bilden af en om &n aldrig s&
enkel och torftig hydda, dar dock vara lyck-
ligaste dagar forrunnit. Ja, &fven om detta
vart hem var ringa i jamforelse med det nar-
varande, diar man mahinda mera tianker pé
priset och elegansen af hvarje mdébel, hur
var dock icke hvarje sarskildt bohag i detta
forsvunna eden s& med var barndom sam-
manvaxt, att det utgjorde liksom en del af
var egen lilla historia. Den gamla lanstolen,
den nétta bibeln, ur hvilken hvarje afton ett
kapitel lastes, morfars kyrkkapp, som sé& ofta
fick agera som ridhast &t de sma, det gamla
dalkarlsuret, vordadt i aminnelse, som tro-
nade dar i sitt langa fodral och med sitt
entoniga knappande stadse var verksamt att
utspinna den lefnadstrdd, som snart skulle
leda de jollrande och lekande sma ut fran
deras lyckliga Eldorado; allt hviskade om
dyrbara minnen, sd dyrbara, att dessa i och
for sig sd vardelosa ting outpldnligt inristats
i barnahjartats helgedom.

Men »sie sind vergangen, die schoénen
Tage in Aranjuez» ; de hafva gatt, dessa da-
gar, och tagit med sig sd mycket af den
oskuld, den renhet och gladtighet, som ut-
gjorde var barndoms séallhet.

Ack, huru ofta véxer ¢j pd var skuldra
vingen for att annu en géng fora oss pa
upptacktsresa efter detta vart barndoms eden.
Vi ville leta genom natt och dag for att
finna det, stanna dar och lefva lyckliga och
sorgfria som forr. Vi ville, sdsom da, annu
en gang med samma kanslor tumla om i
grongraset eller genom I6fverkets galler i den
gamla kara bjorken betrakta den blda him-
melen och dromma om igen var kéra barn-
domsdrém.

I DUN

Men hvad? Dar ar ej som forr. Bjorken
stdr kvar, men dess 16f &ro icke s& vackra
som forr.  Angens blommor dofta ej s& ljuft
som forr. Jo, visserligen, allt & som forr:
barnen — en nyare generation — leka och
jollra darinne, lyckliga, glada, sorgfria. Men
det &r vi, som, lockade af lifvets héagringar,
flytt bort fran var barndoms lycka.

Skola vi d& annu en gang kunna pa jor-
den bygga oss ett hem, dar gladjen och sall-
heten rada, s& maste grunden dartill laggas,
gj utom oss, men i vart hjarta. Och sattet
darfor ar oss anvisadt i de skbna orden:
»véirden sdsom barn!» Foljes denna maning,
s& skola an en gang portarne slas upp till
ett barnahem, storre, harligare och saligare
an fordom, ett hem af frid, oskuld och
gladje, ett hera, som man aldrig mer behof-
ver lamna.

K A, Hagstrom.

Dag bryter in...

\acj hryter in, det ljusnar efterhand,

fforgryningen de mérka skuggor fly,
fDcm natten Iredde vidt kring haf och land;
fDag Iryter in, en l6ftesrik, en ny . .

fOag hryter in. 3 det férgangnas spar
Skall félja klarhet for hvar manskosjal,
Som spanande mot hogre rymder trar,

Som kénner varmt for sina likars val.

fDag Iryter in. St& upp till verksam id
3 ljusets tjanst! Cif akt pa tidens rost!
itiar finnas hjartan, som lehofva frid,
ftiar finnas hjartan, som hehofva trost.

Sa har ditt stra till stacken. fDela ut
AAf dina hafvor, men ej hlott i ord!

"&n ringa handling, fodd af godt heslut,
SMer vager an allt ordsvall pd var jord.

Codt fro i lordig jordman sakert gror.
fDcn skord, du vantar efter mddan din,
Skall kanske mogna héttre, &n du tror.
fKu &r det saningstid! fDag hryter in!

Marie Mems.
%

Litet om flickornas skolgang
Finland.

(Med anledning af »En bekymrad faders» fram-
stallning i Idun.n:r 5.

For e lange sedan beklagade sig en fader i
Iduns spalter Gfver svdrigheten att erhalla en vid-
stracktare skolbildning for sina dottrar, da for
flickor endast funnos privata l&roverk. Afven fran
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andra héll har samma klagan férsports. Det ager
kanske darfor litet intresse att hora, huru vi i
vart lilla land, dar naturligtvis en dyrbar privat-
undervisning blir &n mera betungande, redt ut
saken.

I var hufvudstad, Helsingfors, finnes sa val en
svensk som en finsk af staten bekostad hogre
flickskola med fortbildningsklasser, afsedda hufvud
sakligen for lararinnor, afvensom i de storre sta
derna négra mindre skolor. Dessa forbereda dock
gj for universitetet, utan ha darfor en privat frun-
timmersskola afvensom atskllllga privata samsko
I(t)rd med universitetskurs uppstatt i var hufvud-
stal

Genom detta allt &r hufvudstaden och de for-
mdgna i landsorten, hvilka kunna sénda sina barn
dit, val tlllgodosedda Det stora flertalet har lik-
val ej rad att sanda sina barn till en frammande
ort. Sé&rskildt géller detta hvad dottrarna betraf-
far, ty huru god framgang an emancipations-
strafvandena haft i vart land, &r dock &nnu i dag
som dr den allmanna seden den att uppoffra
mera pa sénernas an dottrarnas uppfostran. Sa
langt har man likval kommit, att den stora all-
manheten inser vikten af skolkunskaper &fven for
flickorna och skulle garna skaffa dem sadana, om
de kunde fas pa narmare héll och for billigare pris.
Att i vara smastader med 2 a 3 tusen invanare un
derhélla tvanne laroverk, ett for gossar och ett
for flickor, blefve alltfor betungande for staten och
privata skolor alltfor dyrbara fér kommunen.

Vid ett ar 1887 hallet rektorsmdte i Helsingfors
uppto?s fragan om beredandet af tilltrade for flic-
kor till statens laroverk for gossar. Manga voro
for och manga emot samundervisningen i allman-
het; men flertalet enades likval om dess nddvan-
dlghet i sméstdder. Dock ans&gs ej samunder-
visningen bora ifrigakomma i storre laroverk &n
4-klassiga elementarskolor.

Som skal for samundervisning |smastaderna
framholls: bristen pa fruntimmersskolor och sva-
righeten for mindre bemedlade fordldrar att sanda
bort sina barn vid alltfér unga ar; omajligheten
att darfor skaffa dem en skolblldnlng utofver
smaskolans och folkskolans kurs. Vidare funnes
i de flesta goss-skolor i landsorten utrymme nog
afven for de kvinnliga eleverna, hvarfor det blefve
ett rent sloseri med béade Iararekrafter skolmate-
riel och lobal att uppehélla tva fatallgt besokta
skolor i stallet for en samskola; fransedt den
storre trefnaden for lararen att undervisa nagot
storre klasser, da intresset och taflingslusten mera
sporras.

Staten skulle ej vidkannas nagra extra utgifter,
da inga storre forandringar vid skolorna vidtogos,
utan blefve det snarare en besparing genom att
ett mindre_antal privata flickskolor behdfde under-
stddjas. Samundervisningen ansags lattare kunna
tillampas i sma an i stora stader. Vid folksko-
lorna hade samundervisningen for de lagre alders-
aren anvandts redan i 20 ar, och en lang erfaren-
het af dess oskadlli;het afven vid hogre laroverk
hade man i Handelsskolan i Abo, hvilken redan
sedan 1872 emottagit saval manllga som kvinn-
liga elever.

Motets asikter efter slutad diskussion samman-
fattades i fdljande tre moment: 1:0) att gemen-
sam undervisning for gossar och flickor vid lan-
dets elementarlaroverk kunde under vissa villkor
och med vissa inskrankningar tillatas, samt att
harvid borde goras skillnad mellan hdgre och 1&-
gre laroverk; 2:0) att? samundervisningen redan
nu utan oldgenhet kunde inféras vid 2- och 4
klassiga elementarskolor, sarskildt i de mindre
landsortsstaderna, darest stadsbarnen sjalfva eller
vederbérande malsman anhallit darom; 3:0) att
vid hvarje sadan samskola borde anstallas en 1a-
rarinna, helst en lararinna i gymnastik, for att
tlllhandaga rektor vid varden om de kvinnliga
eleverna.

Redan fore motet hade i Mariehamns tvaklas-
siga elementarskola for kvinnliga elever beviljats
tilltrade, och pa trenne andra smastaders ansokan
beV|Ija|des afven dem samma forman, d. v. s. for
Torned 3-klassiga och Lovisa och Heinola 4-klas-
siga elementarskolor.

En afslutad och fullstandig skolkurs erhélla
fllckorna visserligen ej harigenom, men det ar dock

?ot och gor &tminstone s& mycket, att Jman kan

la dem | hemmet till fjorton, femton ars alder.
Ingen annan andring i laroplanen dr vidtagen, an
att flickorna gymnastisera skildt fran gossarne
for en lararinna, hvilken &fven undervisar ett par
timmar i handarbete och bitrader rektor vid flic-
kornas vard. Observeras bor, att latinet ej ar
obligatoriskt i vara elementarskolor utan &r valet
fritt emellan latin 4 ena sidan eller teckning och
tyska & andra sidan.

Staten vidkannes ej nagon extra utgift, da la
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rarinnans 16n utanordnas salunda, att flickorna
betala dubbelt s& mycket som_gossarne, och half-
ten af denna skolafgift utgar till 16n at [rarinnan.
Da gossarnes skolafgift endast ar 40 mark (c:a
30 kr.) for ar, blir flickornas skolgang anda gj
synnerligt betungande ehuru har, som mangen gang
annorstades, det kan forefalla besynnerligt,  att
flickornas kunskaper goras dyrkoptare an_gossar-
nes, men deras loner, da de i en framtid skola
soka sig tjanster, reduceras till hélften mot man-
nens.

P4 de orter ofvanomtalade anordningar for
flickornas undervisning vidtagits &r man nojd dar-
med, hvilket bast synes daraf, att jamforelsevis
manga flickor (4fven”fran den arbetande klassen)
bestka laroverken. Inga oldgenheter af detta sam-
arbete emellan gossar och flickor ha &nnu for-
sports, utan synas snarare flickornas storre flit
och samvetsgrannhet sporra gossarne till ifrigare
bemddanden, dd de senare garna vilja behandla
flickorna med en viss ofverlagsenhet. | skolbén-
karna sitta gossar och flickor om hvarandra, men
pa en del orter har dock den ordning |nforts att
gossar och flickor ej tillsammans lamna skolan
utan den ena gruppen vantar, medan den andra
patager ytterkladerna och gar. Likasa skilja sig
flickorna och gossarne i de hogre klasserna sjalf-
mant under fristunderna, men de lagre klasserna
leka garna tillsammans, naturllgtws under uppsikt,
sdsom brukligt &r vid hvarje laroverk. Vid storre
fester, luciefester o. dvl., leka alla, bade stora och
sma, tillsammans.

Men det Jligger €j inom denna lilla uppsats' ge
bit att ingd i ndgra slags detaljer angdende sam
undervisningens sedliga och intellektuella bety-
delse, utan blott att [amna nagra sma uppgifter,
huru vi i Finland stallt det for vara flickor for
att f& bildningsintresset och kassan att ga i hop.
Mahanda skall man i ndgon af Sveriges smasta-
der finna saken fortjana efterfoljd.

Maria Nystrém.

Under vantan.

Skiss af Elisabeth Kuylenstierna-

/tro! ptro!

i) Det hade d& madam Persson egentligen
aldrig behoft uppmana Svarten till, ty han
visste af gammal vana, hvar han nu hade
tillitelse att hvila ut sina trotta lemmar.
Svarten var en klok hé&st med erfarenhet om
manga stadsresor i det mest omdjliga véglag,
han hade ocksad géatt for plogen i bade sol-
sken och regn, och en gdng — detta hade
varit en hdogtidsstund i hans lif — nyryktad
och nyskodd med flatad man och blauksku-
radt seldon spants for den af rattaren lanade
gula trillan och fatt draga direkte till kyrkan
med far och mor, Karin och de tre smatt-
ingarne. Och Karin hade haft svart klad-
ning och nésduk i handen, en stor hatt med
tvd roda rosor, som mest liknade tuppkam-
mar, samt en flata med en tofs sd hardt
krusad som Svartens egen man. De hade
drojt lange i kyrkan, mycket langre an néar
madam Persson var uppe i de fina husen i
Stockholm, och nér de andtligen kommo ut
igen, grato Karin och mor i kapp. Men
helgdagsnasdukarne héllo de troget fast i ena
handen, lika obegagnade som p& morgonen:
dem fick man lof att akta, forstas!

Néar denna dag var forbi, skedde emeller-
tid ingen vidare forandrig, Karin gjorde sina
sysslor som vanligt och hjalpte syskonen ibland
med katekesen och svenska historien, ty hon
hade alltid varit ibland de baste, bade i sko-
lan och sedan for présten.

Sedan dess hade nu tre ar forgatt i jamn
enformighet med undantag af att dppeltradet
blommat om, att maskarne &tit upp kalen
och att Svarten varit illa ansatt af spatt,
men han fick lof att halla ut &nd&, han som
hushondefolket. P& vintern var det skralt
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med fortjansten, och den lilla sladan gled s&
latt ofver sjon med en eller par sackar rena
klader framtill och tvd flaskor mjolk baktill.
Dessa voro val insurrade i gamla mattstum-
par, for att mjolken inte skulle frysa, och
far sprang ofta hela vagen for att halla sig
varm. Men i staden gick det battre, dar fanns
alltid nadgot varmande, och nar det bar af
hemat igen, hade far ofta intagit mjolkfla-
skornas plats och l&g dar sjungande eller
smasvarjande, under det mor korde och grét.

Sa4 blef det varkanningar i naturen, sjon
hvarken bar eller brast, tills den en vacker
dag 1ag dar i strdlande solglans med sim-
mande isstycken och pd langa strackor Klar-
blatt vatten.

Nu fick far bradtom ute i jorden, och mor
och Karin foro till staden i den lilla skram-
lande skakvagnen.

Karin gladde sig alltid at dessa resor och
langtade efter dem som societetens unga damer
efter en promenad i vagn omkring Djur-
garden.

Hennes ansikte riktigt sken upp under
hatten med de urblekta rdda rosorna, nar
Svartens sléskodda hofvar slogo i takt mot
stenlaggningen, och hjartat klappade fortare,
ju langre de kommo pé& de breda solljusa
gatorna. Madam Persson steg nu af och
lamnade tcmmarne &t Karin, som helt lik-
giltigt 1at dem ligga kvar i knat. P& Svar-
ten kunde hon tryggt lita; han var sa spak,

att han inte brydde sig om angspérvagnen
en gang.

Mor tog mijolkflaskan i ena handen och
enrisknippan i den andra — den skulle vara

en present till
hon fatt
stora huset.

Karin satt ensam kvar pa sin upphojda
plats och betraktade med nyfiket intresse allt
omkring sig.

Hon hade visserligen sett detsamma manga
ganger forr, men det blef anda alltid nytt
for henne, som dag efter dag forde ett tungt,
enahanda arbetslif i en liten torpstuga. Det
var sa roligt att se in genom de hoga fonst-
ren, in i de granna rummen, dar méanniskorna
sutto eller gingo i klader s fina, att hon inte
trodde de kungliga kunde ha dem vackrare,
eller ocksé att se pd folket pa gatan, dar de
vimlade om hvarandra i den mest omvéaxlande
mangfald.

Karin hade ocksd en ungdomsdrém, sd un-
derligt det kan tyckas, och sjalf skulle hon
helt visst ej forstatt, att den langtan hon
kande hade ett s& grannt namn; dessutom
var den e alls s& intensiv som hos lyckli-
gare lottade unga flicker. Den gjorde henne
hvarken bleksiktig eller mager, hon sof godt
och hade frisk aptit, men den pl6éjde den
forsta faran i den slata pannan och kom ro-
sten att tyckas straf, da den i sjalfva verket
endast var grumlig af tarar.

Dar hon nu satt, kommo dessa tankar for
henne igen. Hon ville ut i varlden, ifrdn
det trdnga, fattiga hemmet, frdn brodbekym-
mer och smutsiga tvattklader. Hon ville se
ndgot annat an den lilla fula trakyrkan och
den gamla herrgarden. 1 skolan hade hon
last om nagonting, som kallades »nya varl-
den», och sedan hade far ndgon gang tagit
hem en gammal tidning fran rattarus, och
dar hade hon last om Amerika, hennes unga
drommars land.

S& kunde hon sondag efter séndag sitta pa
forstubron och ldsa om och om igen dessa
fattiga rader, tills hon kunde dem utantill,
men annu aldrig hade hon vagat tala darom

tack for alla koppar kaffe
och s& forsvann hon in i det
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med far och mor; de skulle skrattat ut henne,
det visste hon.

En gang borjade hon dock till och med
att spara ihop till férverkligandet af denna
resa, men sa fros potatisen bort, innan man
hunnit taga upp den, ty det var s& mycket
ute frdn herrgarden, att torparne maste gora
dubbla dagsverken, om de ville std val med
patron. Lyckligtvis fick han ocksd in sin i
kallare och visthusbodar, innan frosten kom,
men pa torpet blef man tvungen att kopa
frdn staden hela den langa vintern, och sa
stroko Karins slantar den gangen. Men pa
varen borjade hon panyttjdetblefmycketlingon
det aret, och Karin plockade, till dess ryggen
vérkte af trotthet, men hvad gjorde det. Hon
plockade och sjong: »Till Osterland vill jag
fara», det var ju inte sd noga, om det var
Oster eller véster.

Det blef host och vinter pd nytt. En dag,
da far varit ute i skogen for att kéra hem
ved, stjalpte lasset och far kom under. Han
skadades svart och fordes till lasarettet, dar
han fick ligga flere veckor, sedan var han
linge oformogen till arbete, och ater anlitades
Karins sparkassa; det var ju sd naturligt, att
man hjalptes at.

Nu hade véren ater kommit, men Karin
tankte inte langre pa att spara, det skulle
nog gd likadant som de andra géangerna,
tankte hon med omedveten bitterhet.

Hennes ansikte fick detta sl6a, genomtrotta
uttryck, som man sd ofta kan iakttaga hos
denna klass. Somliga kalla det undergifven-
het, andra dumhet och &ter igen andra vanan
att forsaka.

Hon s3g pa Svarten. Han stod dar half-
sofvande och raggig, typen for en illa fodd
bondhast, och utan att s& mycket som &gna
en blick &t en statlig vagushast, hvilken stod
pd andra sidan gatan och genom otéliga
skrapningar oeh gnéggningar tillkdnnagaf sin
lifslust. Otillracklig foda och stréngt arbete
hade inte &nnu gjort hans blod s& dar ljumt
och talamodsblandadt, han hade ansprék pé
lifvet, och det var rattvist.

»Du har lart dig att véanta, du,» sade
Karin halfhogt at gamla Svarten. Hon tankte
knappast sjalf pd, hvilken djup undermening
det 1&g i dessa ord, utan sdg fortfarande lika
likgiltigt emot den port, fran hvilken modern
borde komma.

Och é&ndtligen kom hon.

»Jag har kanske drojt litet lange,» sade
hon urséktande, »men kokerskan &r alltid sa
sprdksam och vénlig, och sd bjod hon pa
kaffe, och det som var nagot till rart anda.
Jag stoppade en bit saffransbrod i fickan &t

dig, bh&r har du den.» Hon drog fram en
stor, tjock skifva, som blifvit hard och béjd
af alder.

Men Karin var inte kinkig. Hon &t den
med god smak, under det de korde vidare.

»Ja, om lordag ska vi hadmta tvéatt dar
igen,» fortsatte mor att prata. »Unga fro-
ken lar ska resa utrikes, och darfor ar det
litet bradtom, s& att hon far allt med sig.»

»Skall hon resa till Amerika, mann tro,»
undrade Karin med en kéansla af afund.

»Amerika,» eftersade madam Persson.» Hvad
skulle hon dar att géra? Det ar fall' bara
for fattiga stackare, vet jag.»

Karin sade ingenting, men hon ténkte, att
man kunde vara for fattig till det ocksd, och
nagonting likt beklamning grep henne, nar
de é&ter styrde kosan hemat och Svarten mak-
ligt lunkade framat pa den ojamna landsva-
gen, dar smutsen stankte hogt upp och lade
sig som en guttaperkaring omkring hjulen.
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Det gick inte fort, men det gick hela tiden.
Svarten stannade inte en enda géang, ty det
visste han, att han icke borde gora. Lunk,
lunk, lunk gick det den langa landsvigen
fram. Lunk, lunk, lunk skulle det g& —
en andlos, enformig arbetsdag framat, anda
tills den trottkdrda hasten fick hvila ut for

alltid.
%

Var grannlaga mot de sjuka!

fet skrifves sa mycket om manniskors plikter

i allmanhet, men om vara plikter mot de
T. stackars sjuka, darom skrifves rétt litet.

Jag vill i all enkelhet redogtra for ett par er-
farenheter, jag haft i den védgen, och det vore en
stor gladje, om nagra af Evas dottrar — ty det
ar egentligen till dem, dessa ord riktas — ville
mottaga mina rad och omséatta dem i praktiken.

Hur ofta ser man inte, att en stackars sjuk
manniska far mottaga besok af vanner och bekanta,
som under timslanga samtal alldeles trotta ut
henne genom beréttelser om sina egna eller an-
dras sjukdomar. Sadant plagar den sjukes ner-
ver och hans krafter, s& att han kanner en verk-
lig lattnad, nar besoket ar forbi, i stallet for att
detsamma borde ha varit en vederkvickelse for
honom. Sck darfor att vid sjukbesok orda sa
litet om sjukdomar som mdjligt, utan tala hellre
om nagot  behagligt och angenamt, som kan for-
strd och uppmuntra ett sjuk sinne. Framfor allt
icke for stor mangordighet, utan detta lagom, som
ar det gyllene i alla lifvets forhallanden!

Jag sag en gang, hur en stackars influensapa-
tient blef alldeles fortviflad efter ett langt samtal
med en fru, som i all vdlmening satt och slam-
rade hos henne i ofver en timmes tid. Frun be-
rattade om influensan, och hur manga sorgliga
foljder den hade med sig. Bland annat yttrade
hon, att en man nyligen skjutit sig af svarmod
efter influensan. Nar hon gatt och den sjuka blif-
vit ensam igen, borjade hon grubbla 6fver man-
nens ode, och foljden blef den, att hon blef radd,
formligen radd for sig sjalf och allt hon sag och
horde omkring sig. Till och med regnets pla-
skande gjorde henne alldeles fortviflad, och hade
icke en god vdn kommit i detsamma, kan ingen
veta, hur angripen hon blifvit. Véannen lugnade
henne genom att l&sa Johannes' skdna, trosterika
evangelium: Edert hjarta vare ivke oroligt. Da
stillades hennes upprorda sinne, och hon aterfick
sitt lugn. Sa liten kan orsaken vara, och nagra
tankldst uttalade ord kunna géra mer skada an
nagon tror.

land andra sjuka jag sammantraffat med var
ocksd en ung student, som befann sig i sista
stadiet af lungsot. Han vistades en sommar vid
en af de jamtlandska gardar, dar sommargaster
mottagas. Till foljd af sjukdomens framskridna
stadium var han ytterst nervés och retlig, och de
Ofriga gésternas stdndiga morgonhélsning och for-
fragan om hans vélbefinnande gjorde honom ofta
forargad. Han kunde ej forlika sig med deras
fragor, om han sofvit godt, eller hur hostan varit
under natten. For att forekomma alla vidare
fragor om sitt valbefinnande yttrade han en mor-
gon vid frukostbordet, i det han vénde sig till
alla gésterna pa en gang:

»l natt har jag sofvit som vanligt och hostat
som vanligt.»

Det lag en viss trotsighet i detta yttrande, men
det innebar tillika ett gif akt foér hans omgifning
att inte trétta en forut trott och klen manniska
med alltfér manga fragor. Att dagligen hora ett,
kanske ofta tanklost mtaladt: »Hur star det till i
dag?» eller: »Har ni sofvit godt i natt?» kan nog
leda till en sddan trotsig sinnesstamning, helst om
de frdgande dagligen uppga till 25 a 30 personer,

Det ar just sattet pa hvilket fragan framstlles,
som allt beror upp4, ty ingen &ar sa kanslig som
en sjuk manniska, och” darfor bora alla fragor till
en sjuk vara stémlplade af den storsta grannla-
genhet och finkanslighet. D& forst gora de den
sjuke godt, och han kanner, att hans medmanniskor
hysa verkligt deltagande fér honom, och déarige-
nom alstras ocksa tacksamhet i hans hjarta.

Detta hade jag senare pa dagen tillfalle att
iakttaga hos samme unge man, som jag nyss
namnde. Han lag dd och hvilade sig pa en soffa,
och ett fruntimmer passerade just genom rummet.
Hon gick fram till fonstret och 6ppnade det samt
yttrade vénligt till honom:
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»Det ar kvaft harinne, sa jag tror, det gor er
godt att fa upp fonstret.»

Hur stralade icke hans 6gon af tacksamhet, och
hur hjartligt klingade icke hans: »Tusen tack,
froken.» Det hade kommit en gl&dje 6fver honom,
ty han kénde, att hon ville honom vél och hade
omsorg och deltagande for honom. Séledes beror
allt pa detta grannlaga i ord och handling, som
en sjuk sd val kanner och begriper. Ja, det be-
hofs ofta ganska litet, en vénlig hélsning, en liten
blomma, ett deltagande ord, s& lamnas mer hjalp
an mangen tror. Och hvem &r del, som kan vara
sd god, sa bestandigt deltagande, om inte kvinnan?
Hon har, i detta som i manga andra fall, en stor
plikt att fullgora.

Nedsatt pris

Q

pa
Modetidningen ensam.

Som bekant har det lagre priset & Iduns
Mode- och Monstertidning hittills géallt ute-
slutande i samband med prenumeration & tid-
ningen Idun. Modetidingen ensam har sa-
lunda kostat 5 kr. for helt ar och 3 kr. 75 ore
for tre fjardedels ar. For att nu emellertid
tillmotesgd en fran mangfaldiga héll uttalad
onskan, hafva vi nedsatt priset & Modetidnin-
gen ensam for arets tre sista kvartal till endast
tvd (2) kronor. En hvar kan allts3d erhalla
en rikhaltig oeh val utstyrd mode- och mon-
stertidning fran 1 april till arets slut for det
billiga priset af blott tva (2) kronor. Att detta
ringa belopp mangfaldiga génger uppvéges af
den stora nytta, tidningen gor sina l&sarinnor,
veta de tusentals prenumeranter, som lange haft
densamma till en palitlig radgifvare i hemmet.

Obs.! Hvarje nummer innehéller ett 60-
tal illustrationer samt en stor och rikhaltig
bilaga med tillklippningsménster och hand-
arbeten.

Prenumeration bor ske oférdrojligen & nar-
maste postanstalt, emedan upplagan &r begrén-
sad, och vid prenumeration bor a postanstalten
hanvisas till Generalpoststyrelsens cirkular n:r
20, dar det nedsatta priset finnes intaget.

Stockholm i mars 1893.
Redaktionen.

Om skoldmor och Yalktjrjor.

Enligt fornkallorna
af

A. U Baath.
(Forts.)
Si ma vidare endast erinra oss de skaror

af skoldmor, som den valbekanta be-

rattelsen om det svenska Bravallaslaget

fram. Afven Saxo grammaticus omtalar &t-
skilliga sddana mor béde i och utom drabb-
ning. Ja, en svensk folkvisa besjunger till och
med en Kerstin skéldmo, som med sina atta
tusen jungfrur befriar sin trolofvade ur fan-
genskap.

De nordiska kéllor, i hvilka dessa skold-
mor omtalas, std visserligen i historiskt vérde
atskilligt efter de fornnordiska kunga- och
attaagorna, som hafva om dem foga eller intet
att beratta; men ifrdgavarande kallor innehélla
andock — midt ibland allt det ohistoriska —
fullt verkliga, fast halft forbleknade minnen
fran de allra &ldsta tiderna.
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Darfér bara skoéldmogestalterna icke heller
ndgra mystiska drag; de sigas icke stamma
fran ndgon gudomlighet, frdn Odin eller Valhall.

Det &r manskliga, fullblodiga furstedéttrar,
som trada oss till motes. Intet &fvernaturligt
héftar vid dem. —

P4 goda grunder har den nyaste forsknin-
gen kommit till den slutsatsen, att skéldmdrna
i den nordiska folkforestallningen eller ma-
handa rattare i diktarnes fantasi, sd att saga,
lyfts upp till gudarnes boning, till Valhall,
det sedan ldnge fardigdiktade Odinspalatset,
dar de manliga i strid fallna kdmparne, einhér-
jarne, redan ansdgos njuta sin skona kamplon
— dar i detta ideal af ett jordiskt konunga-
hof med dess stdndiga valfagnad, dess stan-
diga strider.

Har blef till sist alltsd 4fven kvinnan upp-

tagen, den mannen i verkligheten likstallda
kvinnan, som stridt med vapen i hand vid
hans sida.

Hon blef valkyrja liksom han var einhdrje
i stridsgudens sal.

De kampgudinnor, pa hvilka tron sedan ur-
minnes tider funnits hos de flesta ariska fol-
ken, ha séledes — pa grund af aktningen for
den verkliga skdldmén — utvecklats, ja, for-
mats till de skdna valkyrjeskepnaderna.

Dessa &ga darfor ett jamforelsevis ratt ungt
mytologiskt fodelsedatum, sékrast satt i det
nionde drhundradet, vikingatdgens blomstringstid.

Detta vetenskapliga faktum far sin bjérta
belysning déaraf, att myten om valkyrjorna ej
visar sig utgdra ett fullt organiskt led i den
nordiska mytologien, i det valkyrjorna icke fatt
sig nagon sarskild roll anvisad vid det valdiga
varldsdramas utveckling, som slutar med Rag-
narbk, dar det just galler kamp.

Stridsmorna saknas da vid de sista stora
striderna mellan »goda och onda makter».

* *
*

Vi skola nu se, huru valkyrjorna tecknas i
de fornnordiska urkunderna.

Af den prosaiska Eddan far man veta, huru
skalderna tankte sig dem. Det finnes andra
gudinnor, heter det, som skola goéra tjanst i
Valhall; de hafva att bara fram dryckerna och
skdta om bordsbonaden och 6lkringbjudandet.
Dessa mor sander Odin afven ut till hvarje
strid, som pé jorden utkdmpas; och de skola
dar rada for segern.

Valkyrjornas verksamhet bestod alltsd dels
i den namnda tjanstgdringen inom det gullski-
nande Valhall och dels i deras ledning af
striderna pa jorden.

Det finnes tva forndikter, som, hvar for sig,
visa oss valkyrjorna i dessa deras olika sys-
selsattningar; och bégge dro de — forfattade
i det tionde &rhundradet — de forsta, fullt
utbildade vittnesbérden om den féardigskapade
valkyrjemyten.

Den ena sadngen &r endast i behall som
fragment. Det d&r det kvade, som Norges
bliska drottning Gunhild lat dikta ofver sin
i England fallne make Erik Blodyx.

D& Odin uppe i Valhall som bast vantar
kung Erik och hans vapenfallda folje, vacker
han alla einharjar och bjuder alla

. .. valkyrjor

att resa sig upp,
bénkarne alla

med bonader pryda,
bordkaren féja

och béra in vin.

P& samma satt befaller Odin i en Edda-
sdng tvanne af valkyrjorna racka sig hornet,
fylldt af vin, medan de andra Valhallsmérna
forse de bénkade einhérjarne med 6.
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Forebilden till denna valkyrjornas stéllning
i Valhall har man utan tvifvel att soka i den
tjdnst, som alla hértagna kvinnor i allménhet
maste gora vid de nordiska furstehofven.

I den andra sangen fran det tionde &rhun-
dradet, i det berémda, praktiga Hakonsmal,
se vi valkyrjorna ute pa sjalfva slagfaltet.
Dikten ar skrifven ofver den norske kungen
Hakon den gode, sedan han &r 961 stupat i
striden emot sina brorséner, konung Erik Blodyx
séner, pd 6n Stord vid Norges vastkust.

En dag, berattar dikten, lyster det Odin att
upptaga hland sitt folje »en kung af Yngves
4tt»; och han sander darfor ut tva af sina val-
kyrjor, Gandul och Skagul, for att hdmta en
sadan konung till Valhall.

Vi se dem svéfva oOfver slagféltet, dar stri-
den mellan kung Hakon och Erikssonernas
héarar som hést rasar. De gladjas, nar de se, hur

ur kungens hand

i kéarnpaklader
svardet bet

som svangdt i vatten;

huru
svarden tra
med tunga fotter
djupt i skoldar,
i nordmannahjassor;
huru

konungar farga
med kampars blod
blanka skdldborgar.

Och deras tankfulla anleten ljusna, nar de
héra, huru
pansar rassla,
skdldar ramna
och pilar susa
i kdmpapannor.

Till sist slutar striden. Kung Hakon har
fallit och ligger dar pd valplatsen, omgifven
af fallda kungar och jarlar, som vanta att
hamtas af Odios mor till Valhall. Det heter;

Dér slumrade kungar
med blottade slagsvard,
med skurna skdldar

och skjutna brynjor;

an var den héar

ej glad, som hade

till gudars hem att ganga.

De bada valkyrjorna, som fran sin plats
ofver stridstumultet radt for att Héakon fallit
och hans fiender flytt, héjda nu sina hastar
och halla dem inne ofver den slumrande Hakon.

Stodd emot spjutskaft,
sade Gandul:

»Godt varder gudars folje,
nar hem de hafva

Hakon med maénga
kampar till bords bjudit.»

Hakon dar horde,

huru de talte,

de harliga moér & histrygg.
Tankfulla de syntes,

de sutto i hjalmar

med skinande skéldar for sig.

Och konung Hakon riktar da till den ena
mon den forebrdende fragan:

>Skagul, hvi styrde du
striden sa?

Vérda vi voro

vard af gudar.»

Skagul gifver till svar — dar hon sitter
uppe pa sin stilla springare — att full ratt-
visa skett kungen, endr han stupat segrande:

»Vi det vallade,

att du valplatsen beholl
och fienderna dina
flyktade han!»

»Bida vi nu skola
— kvad den hbga Skagul —
till gudars gréna hem

| DU N

Odin att forkunna,
det en konung kommer
till den maktiges mote.»

Valkyrjorna svafva ned, lyfta den fallne
kungen upp pd hastmanken; och s susar det
af upp mot Valhall, dar Odin snart hér dem
narma sig; hvarfér han befaller skaldernas
sidskaggige gud att std upp, ga fursten i méte
och hélsa honom vélkommen.

Sedan skildras det glada och goda motta-
gande, som den af valkyrjorna framférde ko-
nungen roner i heden himmel. —

Liknande uppgifter om valkyrjorna finnas i
det kvdde, som en skald ifrdn det tolfte &r-
hundradet lagger i deu bekante vikingahofdin-
gen Ragnar Lodbroks mun, dar denne sjunger
nere i ormagropen den sista strofen af sin
dodssang

Garna vill jag lifvet lykta;

diser bjuda mig ett hem;

mig att hamta upp till Valhalls
salar Odin sédnde dem.

Glad jag dricka skall bland gudar
6l, som racks af hogrest mo.

Lidna aro lifvets stunder;
leende jag vet att do. —

Men de véana valkyrjorna tanktes ej blott
som Odins tjanstemor eller sandebud; de horde
afven till hans stindiga félje, liksom hans bada
korpar.

Detta vet man af de strofer, som annu fin-
nas kvar af en dikt fran slutet af 900-talet;
hvilken tillkommit under synnerligen intres-
santa forhallanden och har till forfattare den
fornislandske skalden UIf Ugeson.

Omkring ar 985 holl den praktilskande is-
landske hofdingen Olof Héskuldsson ett stor-
artadt gastabud, hvarmed han invigde en ny-
uppford manbyggnad & sin géard Hjardarholt.

En s& sttlig byggnad hade man ditintills
icke sett pa Island. Panelningarna, takbjal-
karne och taket voro prydda med bilder, om
hvilka det siges, att de voro s& vackra, att
man tyckte salen se mycket praktigare ut, ndr
tak och véggar ej voro behdngda med bonader.
For att hugfésta tilldragelsen och roa vardfol-
ket och gasterna, framsade den inbjudne skal-
den UIf ett kvade, hvari han skildrade den
nya salens utseende och sarskildt beskref dess
bildverk, som framstillde atskilliga mytologi-
ska tilldragelser. Af de bevarade diktfrag-
menten framgar det, att bildverkets mastare
bland annat framstallt pd en af viggarne det
langa liktdg af sorjande gudar och gudinnor,
som ledsagade den ddde Balder till det skepp,
hvarpd han skulle brannas. Och i detta tag
synes ocksd Odin sjélf, kringfladdad af korpar
och valkyrjor. Skalden séger:

dar s&g jag rida vise Odiu ock,
foljd af valkyrjor och svarta korpars flock.

(Forts. o. slut i nasta nr.)

Befangda historier om Iduns
Chicagotafling

utkolporteras har och hvar genom landsorts-
pressen och blifva nog tyvarr pd maénga hall
trodda, trots vara egna tillkannagifvanden. Se-
nast har en fantasirik korrespondent latit ut-
sprida den osannfardiga uppgiften, att Iduns
prisdomare icke skulle hinna bli fardiga med
sitt varf pd sex manaders tid, och att sa-
ledes ej skulle kunna bli tal om nagon Chica-
goresa. Vi tillrdda pd det bestamdaste véra
lasarinnor att ej fasta ndgot afseende vid andra
uppgifter rérande denna sak an dem, som vi

1893

sjalfva i Idun l&mna, och upprepa till ytter-
mera visso, hvad vi forut betonat:

att prisnamndens granskningsarbete oafbrutet
och med storsta mojliga skyndsamhet fortgar;

samt att vi ha basta hopp att inom ndgon
af de narmaste veckorna kunna offentliggéra
resultatet.

Den 30 mars 1893.

Red. af Idun.

»Det ar halsosamt.»
ender denna titel har helt nyligen utgifvits ett

S litet tyskt arbete af Alfons vom Bhein, som
innehdller en sammanstallning af viktiga lefnadsreg-
ler, hvilka synas vara vél betdnkta och aflattade
samt varda att behjartas. Forfattaren har gruppe-
rat sina lardomar i fem afdelningar: Naringen —
Kladedrakten — Bostaden — Vanorna — Arbetet —
Kroppens vard. Vi skola gifva vara lasarinnor in af
denna praktiska lelnadsvishet i dosis af ett kapitel
&t gangen och begynna da i dag med
Né&ringen.
Det ar halsosamt att fortara sd blandad foda som
mojligt, d. v. s. hvarken uteslutande vegetabi-
lisk eller uteslutande kottmat. Bé&st ar bland-
ningen, om naringsmedel ur véxtriket fi vara
ofvervagande i var dagliga diet.
ar halsosamt att ordentligt tugga fodan. Magens
arbete blir déarigenom vasentligt underlattadt,
dd den foda, som blir grundligt séndertuggad,
ordentligt kan genomfuktas af den for smaltnin-
gen viktiga saliven.
ar halsosamt att icke dricka under maltiden
eller dtminstone blott helt litet. Man bor hellre
dricka fdre eller ett par timmar efter. Genom
mycket drickande under maéltiden blir magsaf-
ten starkt utspadd och matsméltningen forsvaras.
ar halsosamt att halla matta i mat och dryck.
ar halsosamt att upphdra med atandet, medan
det &nnu smakar som bast. Magen har dd, en-
ligt hvad erfarenheten lar, fatt lagom och kan
bekvamt tillgodogora sig den inmundigade kvan-
titeten.
ar halsosamt atf efter méltiden hvila en half
eller — om man s hafva kan — en hel timme.
Den &friga kroppen behofver ro, om magen or-
dentligt skall kunna utfora sitt smallningsarbete.
Eller med andra ord; det blod, som under mat-
smaltningsakten rikligare tillféres magen och
larmarne, maste nodvandigt tagas fran ofriga
delar af kroppen. Anstranger sig da manniskan
kroppsligen eller andligen, d. v. s. forbrukar
hon sitt blod for sin hjarnas eller sina musk
lers arbete, s& kan sjalfklart icke matsméltnings-
processen ostordt forsigga.
ar hdlsosamt att efter maltiden ata frukt. Den
hojer betydligt matsmaltningen. Kedan de gamla
romarne afslutade sina maltider med ett apple.
ar halsosamt att mellan hvarje maltid gora ett
uppehdll pd 3—4 timmar. Magen vill ock hafva
sin hvila.
ar halsosamt att inta sin aftonmaltid i tid, helst
2—3 timmar, innan man gar till sangs. Sent
aftonmal skadar nattron.
ar halsosamt att undvika starkt kryddade och
allt for sura ratter. Om de ock att bdrja med
tyckas befordra matsméltningen, sé reta de myc-
ket magslembinnan och verka i langden skadligt.
Det arh alsosamt att tillsatta starkt alkoholhaltiga dryc-
ker med vatten fore inmundigandet, p& det att
blodet icke allt for valdsamt ma drifvas fram
genom adrorna. De gamle drucko alltid en
blandning af § vatten och J vin.
ar halsosamt att efter hvarje méltid skélja mun-
nen med vatten och rengéra tanderna. Atmin-
stone morgon och afton bor detta ske, ty just
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munhalan &r en hard for alla de sma sjubdoms-
bringare, bakterierna, som sa ofta géra manni-
skorna oférd. Synnerligast de kvarsittande mat-
resterna bilda det gynnsammaste naringsfalt for
dessa varelser.

ar halsosamt att, dd man &r upphettad, icke
dricka eller &tminstone helt I&ngsamt och litet
at géngen.

ar halsosamt att om aftnarne undvika svarsmalta
ratter, om man &stundar en vederkvickande somn.
ar halsosamt att hvarken fortara for varma eller
for kalla ratter och drycker. Bast ar en tem-
peratur af 37° Celsius.

ar halsosamt att sd vidt mgjligt undvika sot-
saker. De sonderdelas latt, bilda syror och for-
derfva mage och tander.

ar hélsosamt att fortdra mjolk endast i kokt
skick, hur mycket &n den nysilade annu i vara
dagar lofordas. Genom ra mjolk fores méngen
sjukdom in i manniskokroppen. Fd&rst genom
kokningen oskadliggéras de smé& sjukdomsfrona
for manniskan.

ar halsosamt att under atandet och drickandet
hvila fran hvarje arbete. Det ar att grundligt
asidosatta halsans kraf, om inan laser och ater
samtidigt, som man s ofta kan fa se. Allt pé
sin ratta tid. Afven &tandet bor ske med om-
sorg. Det ar icke det minst viktiga af hvad
vi foretaga oss.

ar halsosamt att Omvéxla med rétterna och inte
alltid duka detsamma pa bordet. For det forsta
smakar det d& mycket béttre, och for det andra
gér magen da bittre sin plikt.

ar halsosamt att om morgonen vid uppstigandet
dricka ett glas friskt vatten. Detta formar hos
manga manniskor reglera tarmarnes verksamhet.
Ett glas vatten vid isanggéendet har ofta samma
verkan.

ar halsosamt att dricka frisk karnmjolk, s ofta
man hafva kan. Den ar icke blott mycket na-
rande och lattsmilt, utan ock fér ménga ett
angenamt laxativ.

ar halsosamt att skoélja all frukt fore fortarandet,
da densamma ej blott ofta ar fororenad af damm,
utan ock gatt genom fleres hander.

ar halsosamt att blott ata icke nygréddadt brod.
Sédant &r mycket lattsméltare &n det farska,
som ofta g6t magen stort omak.

ar halsosamt att endast fortdra svin- och not-
kott kokt. NAagot annat tillforlitligt skydd &n
kokningen finnes ej mot trikiner, bls- och be-
nikemask. Att fortara ratt kott ar foga radligt;
det kan gomma manget sjukdomsfré som till
exempel tuberkulosens.

ar hélsosamt att alltid tvétta sina hénder, forr
an man handskas med ndgon mat. | synnerhet
vid farsoter kan detta ej nog eftertryckligt pa-
yrkas. Genom handen ofverféres i otaliga fall
smittdmnet p& brodet och foljer detta i magen.
ar halsosamt att om morgonen pa fastande mage
ata frisk frukt. Den som vanjer sig darvid,
skall godt kunna undvara rhabarber, aloe och
andra laxativ.
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Up notisboken.

Ett vackert foredome. 1 Hyltinge afled ny-
ligen 74-ariga jungfrun Charlotta™ Larsdotter vid
Torp, som med det lilla hon forvarfvat rikligt om-
huldade folkundervisningen i sin bygd. Fdrutom
gafvor af skolmateriel skankte hon strax fére sin dod
Ull den mindre folkskolan & Hyltlnge 125 kr. till in-
kép af en kammarorgel Afvensa It hon, |nnan
folkskolevisendet blef s& vil ordnadt som nu, pé
(k;en bekostnad anstélla en riktig lararinna vid samma

*
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Eu seger. Den af oss forut omtalade froken
Hude forsvarade forliden fredag i Kdpenhamn med
lysande framgang sin afhandling om »Dannehofvet
och dess plats i Danmarks statsforfattning». De nar-
varande vetenskapsmannen komplimenterade froken
Hude for hennes synnerligt utmarkta studier, hvilka
kunde uppstallas som monster for samtliga studerande,
manliga som kvinnliga.

Och betraffande kvinnans deltagande i universi-
tetsstudierna yttrade prof. Steenstrup: »Enligt min
personliga uppfattning ar det en valsignelse, att det
finnes kvinnor, som vilja utratta sddant arbete, och

att ingen lag hindrar dem dari.»
*

Kvinnordrelsen i England. Women’s Eman-
cipation Unlon i London sammantradde under forra
veckan tre ganger uti West-minster Town-ball for
att hora foredrag om samt diskuteraa »kvinnornas
sociala och ekonomiska stallning» i England.

Miss Amy Hurlston holl ett synnerligen intres
sant foredrag om »kvinnans deltagande i fabriks-
arbetet». Hon sokte pdvisa, att de kvinnliga I6n-
arbetarnas allt for stora eftergifvenhet, deras allt for
ringa ansprdk pé lifvet och deras brist pd solidari-
tetskansla gentemot sina konkurrenter uti arbets-
marknaden aro fakta, hvilka kraftigt bidraga att gora
kvinnoarbetet ytterst illa betaldt. Fabriksarbeter-
skorna, hvilka faktiskt utféra samma arbete som man,
erhdlla ofta blott halften sd stor 1on.

Under den lifliga diskussionen, som foljde, fram-
holls nddvandigheten af, att bildade kvinnor agitera
bland sina i andligt och materielt afseende mindre
lyckligt lottade systrar for att bland dem vécka den
sjalfkansla, utan hvilken kvinnornas upptradande pa
arbetsmarknaden allt for latt kan ge anledning till
uppkomsten af nya sociala missforhallanden af all-

varsam natur. .

1En Cendrillon sokes.» En tidning i New
York, Recorder, tillstallde nyligen en egendomlig
taflan" Det gallde att finna ett fruntimmer med
s& sma fotter, att hon kunde begagna en sko en-
dast 19,5 centimeter l&ng. Skon jamte namnet
pa den lyckliga Cendrillon skola sedan figurera
pa Chicagoutstallningen.

Idén har funnit efterfoljare. Le Petit Journal
i Paris har tillstallt en liknande taflan, och pégar
for narvarande en &del strid, dar koketteri och
patriotism forekomma i behaglig blandning, mellan

Frankrikes och Nordamerikas dottrar. Annu har
dock lika litet ndgon fransyska som nagon ameri-
kanska kunnat tranga in sin fot i den 19,5 cen-
timeters skon.

I anledning af den intressanta taflingen har Le
Temps latit |nterV|ewa en »sakkunnig», ett frun-
timmer, som i 18 &r varit anstalld i stora skoaf-
farer i Paris och som dagligen profvat skodon
pd i medeltal ett par hundra kvinnofétter.

Hennes ofdrgripliga mening &r, att man icke
skall lyckas finna nagon kvinna vare sig i Paris
eller i Amerika, som kan ha den omtalade skon.
Sm& och vackra kvinnofotter vore, forklarade hon,
icke sd ovanliga, men det vanliga numret pa sko-
don passande for dem vore 34, mera séllan 33
och ytterst sdllan 32. En sko af 19,5 centimeters
langd motsvarade n:r 29 och passade at ett sju
ars barn. Nar skon vore 19,5 centimeter, skulle
foten, till hvilken den kunde passa, endast vara
17 centimeter.

Af damskodon saldes mest n:r 37 och 38, hvilka
passade for fotter af 25 a 25,5 centimeters langd.

*

En kvinnlig politiker. Haromdagen afled i
London fru Venturi, en bland den italienske patrio-
ten Mazzinis basta vanner och fértrogna under hans
landsflykt i England. Hon var dotter till W. FI.
Ashurst, den italienska frihetsrorelsens valbekante
engelske forkampe, hvars hus var Mazzinis hem un-
der storre delen af den tid denne vistades i London.

Fru Venturi, som blef gift med en italienare, har
skrifvit en roman och flere sma historier, men hen-
nes fornamsta verk ar en biografi 6fver Mazzml som
utkommit i manga upplagor.

P& sista tiden gjorde hon sig sarskildt bemarkt
for sitt energiska deltagande i den engelska rorelsen
for kvinnlig réstratt och for kvinnans politiska lik-
stallighet med mannen.

I »hushallspenningfragan» ing& fortfarande talrika
insandare> af hvilka vi skola fortsatta att med-
dela ett urval i nasta nummer.

SCHUMACHER.

L/

Kongrl hofleverantor
XV Vorriniidnichl hn, Sloeliiolm,
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Teater och musik.

»Helgon e'ler vansinnig?», Echegarays berdmda
drama, uppfores & k. operans scen torsdagen inne-
varande vecka. Det &r den framstdende skadespe-
laren hr Emil Hillberg, som fo6ranstaltat denna
representation.

Till forman for Frimurarebarnhuset gifves langfre-
dagen som vanligt Haydns oddédliga oratorium
»Skapelsen».  Solopartien utforas af froknarna
Karlsohn ocb Hulting samt hrr Lundqvist, Seller-
gren och Lemon.

Matiné gifver, som férut namnts, séndagen den 2
april (P&skdagen) operasangaren Axel Rundberg i
Berns salong. Denna matiné lofvar att blifva syn-
nerligen intressant, icke endast for de manga och
framstdende artister som medverka, utan &fven for
dess utmarkta program. Detsamma innehaller nam-
ligen 14 nummer, af hvilka icke mindre &n 10 st.
aro nya for var publik. S& t. ex. sjunger fru
Sterky en ny sang af A. Backer-Grondahl samt pé
begaran »Min skat» af Kjerulf, hr Lundqvist en
aria ur op. »Jolanta» af Tschaikowsky, hr Seller-
gren én aria ur samma opera, froken Holmstrand
en aria ur op. »Werther», hr Vallenius en finsk
folkvisa och en kosackvisa, froken Hallgren en
aria ur op. »Pajaszon» m. m. Matinégifvaren
sjunger tillsammans med fréken Hulting en duett
ur op. »L’amico Fritz» samt tillsammans med hrr
Ib_undmark och Selleraren en trio af G. Wenner
erg.

Biljetter saljas i Abr. Lundgvist kongl. musik-
handel, Malmtorgsgatan n:r 8 och Carl Johnns
musikhandel, Slussplan n:r 63.

En matiné af betydande intresse kommer att gif-
vas den 9 april, i det s&ngsallskapet O. D. fran
Upsala, under ledning af director musices Ivar
Hedenblad samt under medverkan af hofkapellet,
da gifver matiné uti musikaliska akademiens sal.
Biljetter sdljas i Gehrman & komp:s musikhandel.

En lararinnas roman.

En svensk kulturbild,

tecknad pa verklighetens grund for Idun
af

Algot Sandberg.
(Forts.)

Ehuru de i métet deltagande lararinnornas antal
var mycket stort, yttrade sig ingen, ehuru ordfo-
randen vadjade till dem mer dn en gang. Karin
Lof var en géng pé vag att resa sig, men Kerstin
fick henne att satta sig. Hon kinde pa sig, att
kamraten bestdmdt skulle ha sagt nagonting dumt,
och det ville hon icke tilldta. Det var, tyckte
hon, som om skammen déarfor skulle ha drabbat
henne sjalf.

En episod under mdtet, som icke gjorde ett
oblandadt godt intryck pa Kerstin, var ett me-
ningsutbyte om kroppsagan i skolan. Saken var
den, att en larare i en af stiftets forsamlingar af
domstol &lagts boter, for det han under aga med
en kvastkapp misshandlat en gosse, s& att denne
blifvit sjuk. Daraf tog man sig anledning att
ganska skarpt utfara mot var svenska strafflag,
som var sadan, att lararen ovillkorligen maste
komma i kollision med densamma, om han vore
nodsakad att aga. Mer &n ett hatskt ord foll,
som Kerstin fann vara ovardigt. For henne var
saken klar: hon var ingen van af kroppslig aga,
men maéste sddan utdelas, borde det ske med lugn
och karlek. Endast i det fallet blefve agan upp-
fostrande. Hon sade ocksa detta till Karin L6f,
som till svar helt kategoriskt forklarade att »un-
garna nog min sjal kunde behoéfva dang ibland.»

Det kandes darfor riktigt lugnt och fridfullt,
nar den vordnadsvérde aldringen Ander uppsteg
i katedern och med sin darrande stdmma holl ett
foredrag, som han kallade »ett stycke skollif eller
en skolldrares ljusa och morka tidskiften». »Jag
vill pd forhand anmarka,» sade gubben, »att la-
rare och lararinna for tidsbesparingens skulle
sammanfattas under ett namn — l&rare.

»Rustad med nodiga forberedelser, med gafvor
och krafter, med kunskaper och fardlgheter ingér
den nye lararen i sitt kall vanligen under yng-
lingadren, d& varlden ligger for hans fotter och
synes honom lik en lustvandringspark och fram-
tiden hagrar féor honom i morgonsolens ljus. Fullt
besluten att offra lif och krafter at sitt viktiga

Calses & Biscuits

fas hos de flpsta
Kp<"<<ri o lI<U «re.
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kail, ser ban sedan de skona frukterna af sitt ar-
bete glansa i fjarran. Viljestark, karaktérstark

och kanske &fven trosstark, brinner den unge l&-
raren af genomtrédngande ifver att vara nyttig,
att nedlagga kunskaper och sedlighetsfron i ofor-
derfvade barnasjéalar. Ho6ga, adla inspiration! Du
ar vard erkédnnande, du fortjanar berém. Nyss
har den unge lararen tilitradt sin tjanst; forald-
rar och barn fasta stora och beréattigade férhopp-
ningar vid honom. Hans foresats &r att verklig-
gora dessa. Fran nar och fjarran hor han lof
och berom. Det klingar ljuft for hans 6ra, han
dricker i fulla drag sjalfférnojelsens dvaladryck;
han ké&nner sig lycklig och tror sig vara det. Det
ar gladt och ljust, det ar solvarm sommarmorgon
i den unge lararens brdst. Ack, att detta som-
marvarma solsken ville récka arbetsdagen till
andal Men en van i fjarran, som alskar den unge
lararen, ser, att han ar omgifven af sjalfférnojel-
sens tocken, beslutar att rddda honom och véan-
der vinden. Ty smaningom dragés denna var-
mande sol, som sa Kklart belyste arbetsdagens
morgon, tillbaka inom de olika smaningom upp-
stigande molnbaddarne. Morgonens friska svalka
ofvergar till middagens kvalm, kanslan af kraft-

forminskning installer sig. Hvad star pa? tanker
den unge, kraftfulle, viljestarke skollararen. Var
jag icke lyckosam, var jag icke stilla, hade

jag icke godan ro, och hvadan kommer sadan
oro? Hvad éar syftet med detta? Jo, en vén
i fjarran, ofta namnd och péropad, fast &nnu
okand, som sdg hans garningar, hans viljekraft
och kamp for det godas seger, ville for denna
segers vinnande gifva honom de réatta vapnen,
det sjalfforsakande, stilla bidande, det sjalfuppoff-
rande sinnet, och den hand, med hvilken dessa
vapen skulle mottagas, var just hans lefnadskall.
Han ville, denne véan, komma honom att misstanka
och misstro sin egen kraft, ville annn en gang
satta lararen pd larjungebanken och gifva honom
en ny kurs i sin egen skola, dar han sjalf leder
de Kkateketiska lektionerna i frdgor och svar, 6m-
som af larare och larjunge. — Och den &r lang
och svér, kursen i detta seminarium. Men har
du gatt igenom den ratt, skall du finna att din
larare och véan har i stéllet for detta mod, som
visserligen forr sprangde igenom manga motstand,
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men darvid sjalf fick dodsstoten, gifvit dig ett an-
nat mod: tdlamod, mod att tala. | stallet for olust
och tvang vid ditt kall, &r detta nu din lefnads-
lust. Vid jamforelse med din broders och systers
gafvor och krafter kanner du dig kanske ringa,
men forbittras icke héarofver, knorrar icke ofver
dina sma gafvor, utan anvander dem i djn Her-
res tjanst med lust och gladje. Och en gang nar
din arbetstid &ar fullbordad och betygen skola ut-
delas, d& far du, som i dina egna dgon varit en
onyttig tjanare, en langt ifrdn s& lydig och hor-
sam larjunge, som du velat vara, da far du ett
betyg af foljande innehdll : »Du gode och trogne
tjanare! Ofver en ringa ting hafver du varit tro-
gen, jag vill satta dig ofver mycket; gack in i din
Herres glad éel» .

Kerstin berdrdes mycket lifligt af den gamle
skollararens tal och manget ord darur, som hon
gomde i sitt hjarta, blef henne till trést och hug-
svalelse under kommande morka dagar.

Stiftsmotet varade i tvad dagar, och Kerstin fick
af forhandlingarna 6fver hufvud taget det intrycket,
att Sveriges skollararekar inom sig hyser mycken
intelligens, mycken erfarenhet och mycken Kkérlek
till det svara uppfostringskallet.

ATTONDE KAPITLET.

Det hade under métet blifvit 6fverenskommet,
att Kerstin nagra dagar skulle resa med till Karin
Lofs hem. Hon behofde sdval komma ifran den
kvalmiga staden ett litet ryck.

Till Roskulla fanns ingen jarnvég eller angbats-
lagenhet, utan de bada lararinnorna maste begagna
skjuts den fyra mil langa vagen. Genom gron-
skande sadesféalt och lummiga skogslundar sling-
rade sig den breda landsvégen. Bygden var tatt
befolkad; ofverallt syntes bondgardar och stugor
och Kerstin njbt af de omvaéxlande taflor denna
utf\}/kt bjod pa.

d en liten skogstjarn 1dg Karm Lofs bostad,
och dartill en praktig sddan. Hvilken skillnad
mot det dystra Grastorp! tankte Kerstin, dd hon
sdg de tva, visserligen sma, men sa hemtrefliga
rummen innanfor skolsalen, hvilka voro upplatna
at lararinnan. orts-)
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P& det cirkular frdn TU. Lunds kappfabrik, som &t-
foljer veckans nummer af Idun till tidningens
prenumeranter | kufvudstaden, vilja vl fasta
dessas synnerliga uppmaérksamhet.

tatalspremmeranter
linn peh lims Maie- och MomilErliMi

uppmanas att oférdrdjligen férnya prenu-
merationen, endr upplagans storlek igod
tid maste bestammas och senkommande
I6pa risken att bli utan ett eller annat
af kvartalets forsta nummer.

Prenumerationspriset stéller sig som
kandt pa foljande vis:

tre kv.:

Idun med illustr. roman-

bibliotek 375
d:o d:o med Modetidn.

utan kol. planscher ... 5. 65 375 2: 15
d:o d:o d:o jamte kolor.

planscher .................. 6. 75
Modetidn. ensam «.......... 2 —

halft &r: ett kv..

2; 50 1. 50

4: 50 2. 50
1. 50 L -

Innehallsforteckning.

Helga och Valborg Tofte, »de sénderjydske piger»; af Chri-
stol. (Med portratt.) — »Varden sdsom barn!» af K. A. Hog-
strom. — Dag bryter in... Poem af Marie Mems. — Litet
om flickornas skolgang i Finland ; af Maria Nystrom. — Under
vantan; skiss af Elisabeth Kuylenslierna. — Var grannlaga mot
del sjuka! Af 0. — Nedsatt pris pa Modetidningen ensam.
—*Om skoldmor och valkyrjor; enligt fornkallorna af A. TJ-
Baath. (Forts.) — Befangda historier om Iduns Chicagotafling.
— »Det ar halsosamt». — Ur notisboken. — Teater och musik.
— En lararinnas roman; en svensk kulturbild, tecknad p&
verklighetens grund for Idun af Algot Sandberg. (Forts.) —
Ttdsfordrif.

N&AmN tre. som tak mitt andra kan na oss, med jarnhand Raknegata.
1 " dig bjuda i naturen. . osstrycka
TtSSfO rCIrI Far-aktigt ting. och bryta oss plotsligt till sjal och till 98 98 98 98 98 98 98
Den hvaromkring kropp: 98 61 61 61 61 61 98
var gamla jord sig vander. ) ) ) ..
Bidrag mottagas med tacksamhet. Sak — stjarnskott Hk. I slafvisk mitt hela &r bunden sa man- 98 61 51 51 51 61 98
Frisk gymnastik, gen,
val kand i alla landor. hvars strafvan blott géller den gyllene 98 61 51 51 51 61 98
En hjalte, som skatt.
Logogryf. i stri(Jjen kom, I egen mitt hela ej kérlekslds fangen, 98 61 51 51 51 61 98
forut ej ofvervunnen. din néstas tillika du dele helt gladt!
I allmanhet Hur ngamnes den, P. L. 9 61 6L 61 61 61 98
kan sagas det, som just ej an 98 93 98 98 98 98 98
att en och hvar mitt hela i »verken» langt ar hunnen. Krvptogram
for sinnen fem Af hundars slakt yptog ) ,
i alla hem ett Iagt subjekt. Af de 49 talen i denna kvadrat
en hufvudroll vill spela, Och gg en ljusets boning. ALM skola 24 strykas, sa att summan af de
och att det nar Hvad kanns vid drag ? aterstdende 25 talen utgér 1892. Hvar-
hvar ens begar I festligt lag 9 dera af de tre talen 98, 61 och 51
g - skall strykas minst en gang och minst
att synas och att lysa. E;/tad hlflls med stark betoning. en ging sti kvar. Hur manga gan-
Bland tusental hs?s/tsorczgreagar LEN ger skall hvardera af talen 98, 61 och
— hist : 2 i
kan goras val dess bilder val forvarat. — LEC 51 strykas ? Louise.
for att f4 en mitt hela. For blomsterdng .
Vi fatt det nu tyrann s strang. Losning-ar.
och jag och du Hvad den kan bli, som sparat. Aritnwgryfen: 1) Falun. 2) Aldre. 3) Ni-
Det harmed sonderdela. Jag tanker nu, JIIM MOH len. 43 Eatan. )'&Iler %Kasan. 7)_Su-
att gatan du d_?(n. I) Tusen. 9) Arder. 10) Lutan. —Fan-
»lang som en slaga» funnit. rik St
Eg \\//:';:kktgr% E;/S?St' Ocli att du glad Matematiska gatan: p& 24 olika sétt.
Till vetenskapens rike dess sista rad . Ramgatan:
en liten dorr. nu &ndtligen har hunnit.
Ett skyddsvarn forr. F. M. C. HORD
Hvem tror sig utan like.
Tre mineral. De kring teckningen stdende bok-
Ett udda tal. Charad. stafverna utgéra en sats, pa hvilken
Tva Neptuns glada gossar. teckningen syftar.
Ett blomstall natt. Mitt forsta — ett ord, som osa alltid - .
Ett tyg helt latt. vill gacka, Fyrkantig not. Kombinationskvadraten :
Det tvarpé malen frossar. som bjuder oss villkor, ratt stranga | SE IGEI-
En krékas sing. ibland ; Tag 5a 4d 2¢e 2k 2n, 2o, TOR At
Ett naringsfang. det star oss i wvégen, vart hopp vill 4 r, 2 t och 2 v samt bilda daraf en
Och nagot publicistiskt. det slacka; fyrkantlg nét, i hvilken bokstafverna, Férvandlingsgatan: 1) Helgeflundra. 2) Eols-
Tva akedon. dess villkor' for oss &r ej sdllan ett ldsta radvis fran venster till hdger eller rpa. 3) Lejongap. 4) Isbrytare. 5) Osna-
Hvad hvar person band. uppifran nedét, bilda samma ord. Or- itk 6 Trelleborg. 7) Reallaroverk. 8

ju har »karaktaristiskt».
Af majs produkt.
Af &kerns frukt
en aterstod for djuren.
En »minnessak».

Bast lyckan vi njuta och sélla oss
tycka,
dar glada vi lefva i lekande hopp,

Nu inkommet fullstandigt sorteradt lager i allra modernaste facons och till billi-

den é&ro: en musikterm, ett kvinno-
namn, en participalform, ett rakneord
i bestaimd form, en kroppsdel i plu-
ralform. Tile.

9aste pris i Stockholm hos

esonlig.

Palindromerna:

9) Patagonien. — Heliotrop.
I1. Stol —

1. S&g — gas.
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